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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Parts and components/KomnoHeHTbl ycTpolicTBa/KoMMnoHeHTH
npuctpoto/Parti e componenti/Pecas e componentes

Jarra

Base

Cable
Filtro de cal
Filtro de té

Jar

Base

Cable
Anticalc filter
Tea filter
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Pesepsyap

basa

Kabenb
3BecTkoBbIV GUabTP
YaiHbI dunbTp

Kanne
Bodenplatte
Kabel
Kalkfilter
Teefilter

Pesepsyap

basza

Kabenb
BanHaHuit dinbTp
YainHuir dinbTp

Jarra
Base
Cabo
Filtro de cal
Filtro de cha

ESPANOL

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el
producto. Guarde este manual para referencias futuras o nue-
VOS usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje es-
pecificado en la etiqueta de clasificacién del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerija el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija del
producto en agua o cualquier otro liquido. No exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

ADVERTENCIA: si el producto cae accidentalmente en agua, des-
conéctelo inmediatamente. jNo toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en busca de
danos visibles. Si el cable presenta danos, debe ser reparado
por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para evi-
tar cualquier tipo de peligro.

No transporte el producto o estire de él usando el cable de
alimentacion. No use el cable como asa. No fuerce el cable
contra esquinas o bordes afilados. No pase el producto por
encima del cable de alimentacion. Mantenga el cable alejado
de superficies calientes.

ADVERTENCIA: no use el producto si el cable, el enchufe o la es-
tructura presentan dafios, no funcionan correctamente o han
sufrido alguna caida.

No use el producto en espacios cerrados donde puedan pro-
ducirse vapores explosivos o inflamables.
Elaparato no debe ser usado por ninos desde O hasta 8 anos.

THERMOSENSE 370 CLEAR 5
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Este electrodomeéstico puede ser usado por nifios de 8 afos
de edad y mayores de 8 anos si estan continuamente super-
visados.

Este aparato puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de ex-
periencia y conocimiento si estan supervisados o han recibi-
do instruccién concerniente al uso del aparato de una forma
seguray entienden los riesgos que este implica.

Supervise a los niflos para asegurarse de que no jueguen con
el producto. Es necesario dar una supervision estricta si el
producto esta siendo usado por o cerca de nifos.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los ni-
Aos de edad inferior a 8 arios.

No deje el producto sin supervisién mientras esté en uso.
Desenchufelo de la fuente de alimentacién cuando acabe de
usarlo o cuando abandone la habitacion.

No intente reparar el producto por si mismo. Contacte con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

Apague y desconecte el aparato de la toma de corriente
cuando no esté en funcionamiento, cuando lo mueva de un
lugar a otro o antes de montar o quitar piezas. Para evitar el
peligro de tropezar, enrolle el cable de forma segura.

La limpieza y el mantenimiento del producto deben realizarse de
acuerdo con este manual de instrucciones, para asegurar el co-
rrecto funcionamiento del mismo. Apague y desenchufe el pro-
ducto antes de limpiarlo.

La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben ser rea-
lizados por ninos.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar
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secoy seguro cuando no vaya a ser usado.

ADVERTENCIA: no sobrepase el nivel limite de agua del hervidor.
Elagua en ebullicién podria salir de la jarra.

No use este producto en el exterior.
Utilice este producto exclusivamente para el propdsito al
que se destina.
El hervidor solo podra ser usado con la base de serie.
Use solamente agua fria para llenar la jarra.
Elnivel de agua debe estar entre las marcas MAX. y MIN.
Apague el hervidor antes de quitarlo de la base.
Este producto esta destinado para uso domésticoy entornos
como los siguientes:

- Tiendas, oficinas u otros entornos similares.

- Hoteles y locales residenciales.
Evite tocar la superficie caliente cuando esté funcionando y
hasta que haya transcurrido un tiempo de enfriamiento. Uti-
lice el asa para coger el producto.
No ponga la cara en la direccién del vapor para evitar que-
maduras.
No quite la tapa mientras el hervidor esté funcionando para
evitar quemaduras.
Abray cierre la tapa con cuidado mientras esté caliente.

ADVERTENCIA: tenga extremo cuidado al mover el hervidor con
agua caliente de un lado a otro. Nunca lo coja de la tapa, hagalo
siempre del asa.

No ponga a funcionar el hervidor vacio.

No utilice la base para otros propositos.

No abra la tapa durante el proceso de hervido ni minutos an-
tes o después para evitar quemaduras con el vapor.
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3. ANTES DE USAR
Antes de usar el producto por primera vez, deberd hervir agua dos veces sin ninglin tipo de detergente y des-
echar el agua utilizada.
El hervidor deberd estar siempre desconectado de la corriente eléctrica cuando quiera afadir agua.
Llene el hervidor con agua hasta el nivel deseado. No sobrepase elindicador de nivel limite. Podra llenar-
lo a través de la boquilla o abriendo la tapa.
ADVERTENCIA: no olvide cerrar siempre correctamente la tapa, de lo contrario, el hervidor no se apagaré de
forma automética al hervir.
No ponga menos de 0,5 L de agua. Alcance siempre la marca MIN para prevenir que se evapore cuando
esté en funcionamiento.
No lo llene por encima de los 1,7 Lde agua. Nunca sobrepase la marca MAX. para prevenir que se desbor-
de agua por el producto y la base.
El producto dispone de un sistema automatico de seguridad para protegerlo contra sobrecalentamien-
tos. El sistema se activara si no hay agua suficiente. Si el sistema se activa, desconecte el hervidor de la
fuente de energia y deje que se enfrie durante 5 o 10 minutos. Rellénelo con agua y volvera a funcionar
con normalidad.
Después de hervir, el producto se apaga automaticamente.
Desconecte el producto de la corriente eléctrica.
No abra la tapa al servir.
Hay riesgo de expulsién de agua si se sobrepasa el nivel limite.

4. FUNCIONAMIENTO
. Coloque lajarra en la base.
Presione el interruptor del asa, se encenderd una luz y el producto empezara a funcionar.
Cuando el agua hierva, el indicador se apagara y emitird un sonido al mismo tiempo. El producto se apa-
gard automaticamente.
Desenchufe el producto de la toma de corriente cuando haya finalizado el uso.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Desenchufe siempre el producto de la fuente de electricidad antes de limpiarlo.
Puede limpiar el exterior de la jarra con un trapo himedo.
No utilice esponjas ni sustancias abrasivas.
No sumerija el hervidor en agua ni en otro liquidos.
Elfiltro de cal se puede quitar para limpiarlo cuando el agua contenida se haya enfriado.
Si detecta que por el tipo de agua utilizada se han acumulado sedimentos minerales, como sarro o cal,
es recomendable llenar el hervidor de agua y zumo de limén hasta la mitad de su capacidad y hervir. Si
observa que todavia quedan impurezas, repita el proceso. Deje que se enfrie antes de vaciary aclarar.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Ndmero de referencia: 01511
Modelo: ThermoSense 370 Clear
900-1100 W, 220-240V, 50/60 Hz
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Capacidad méxima: 1,7 litros
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS
La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE) espe-
E cifica que los electrodomésticos no deben ser reciclados con el resto de los desperdicios municipa-
les. Dichos electrodomeésticos han de ser desechados de forma separada, para optimizar la recupe-
B ocion y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir el impacto que puedan tener en la salud
humanay el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de forma correcta. Si
el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia eléctrica, esta deberd extraerse antes
de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo de diferente categoria.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus electrodomésticos y/o
las correspondientes baterias, el consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

8. GARANTIAY SAT
Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se conservey envie la
factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un uso adecuado taly como se indica
en este manual de instrucciones. La garantia no cubrira:
Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto a la hu-
medad, sumergido en algun liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta atribuible al
consumidor.
Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el SAT oficial
de Cecotec.
Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.
El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la legislacién vigente,
excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el servicio de garantia no se haré res-
ponsable de la reparacion.
Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con
el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321 07 28.

THERMOSENSE 370 CLEAR 9
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2. SAFETY INSTRUCTIONS
All safety instructions should be closely followed when using
the appliance.

Make sure that the mains voltage matches the voltage sta-
ted on the rating label of the appliance

Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.

WARNING: if the appliance falls accidentally in water, unplug it
immediately. Do not reach into the water!

Check the power cord regularly for visible damage. If the cord
is damaged, it must be replaced by the official Technical Su-
pport Service of Cecotec, in order to avoid any type of danger.
Do not pull or carry the appliance by the cord. Do not use the
cord as a handle. Do not pull the cord along sharp edges or
corners. Do not run appliance over the cord. Keep the cord
away from hot surfaces.

WARNING: do not use the appliance if its cord, plug, or housing is
damaged, nor after it malfunctions or has been dropped or da-
maged in any way.

10

Do not use the appliance in confined spaces with explosive
or toxic vapours.

The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as
long as they are given continuous supervision.

This appliance is not intended to be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of
experience or knowledge, unless they have been given su-
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pervision or instruction concerning the use of the appliance
in @ safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved.

Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Keep the appliance and its cord out of reach of children under
the age of 8.

Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug it
from the mains supply when you finish using it or when you
leave the room.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
official Technical Support Service of Cecotec for advice.
Cleaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manual to make sure the appliance functions
properly. Turn off and unplug the appliance before cleaning
it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
children.

Store the appliance and its instruction manual in a safe and
dry place when not in use.

WARNING: if the kettle is overfilled boiling water may be ejected.

Do not use the device outdoors.

Use the device only for the intended purpose.

The kettle is only to be used with the stand provided.

Use only cold water when filling.

The water level must be between the MAX. and MIN. marks.
Switch the machine off before removing it from the base.
Always ensure that the lid is tightly closed.

THERMOSENSE 370 CLEAR n
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- The kettle body must match with the kettle base.
This appliance is intended to be used in household and similar
such as:
- Staff kitchen in shops, offices and other working envi-
ronments;
- Farm houses;
- By clients in hotels, motels and other residential places;
- Bed and breakfast type of environments
- Avoid touching the surface of the hot kettle and until it cools
down for a few minutes. Use the handle and knobs.
- Toavoid possible steam damage, do not face the spout when
operating the kettle.
- Use a protective pad to prevent damage if used in wood fur-
niture.
- To avoid scalding, always ensure the lid is correctly positio-
ned before operation.
- Scalding may occur if the lid is removed while heating.
- Remove and replace the lid carefully when hot.
WARNING: you must be extremely cautious when moving the
kettle containing hot water. Never lift the kettle by its lid. Always
use the body handle.
- Never switch on your kettle when its empty.
- Do not use the base unit for other purposes.
- To avoid the steam scalding your hands, do not open the lid
while water is boiling or in the short time before and after.
3. BEFORE USE
Before using the product for the first time, boil water twice without cleaning agents and then throw water
avvay.The kettle should always be unplugged when filling or adding water.

Fill the kettle with water to the desired level. Do not exceed the max. mark. Use the water level indicator.
You can fill via the spout or opening the lid.
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WARNING: do not forget to close the lid properly after filling the kettle with water, otherwise it will not stop
automatically after operating.
Do not fill with less than 0.5 L of water. Always from the MIN. mark to prevent the kettle running dry
while operating.
Do not fillit over 1.7 L of water. Always to the MAX. indicator.
An automatic safety system has been installed for protection against overheating. It will be efficient if
the kettle is switched on with insufficient water. If the safety system activates, disconnect the kettle
from the power outlet and allow the kettle to cool down for 5 or 10 minutes. Refill it and it will work
normally.
After boiling the machine switches off automatically.
Disconnect the kettle from the power supply.
Do not open the lid when pouring.
If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

4. OPERATION
Place the jar on the base.
Press the switch on the handle, a light will turn on and the product will start operating.
While water is boiling, the indicator light will turn off and beep. The product will turn off automatically.
Unplug the product from the power outlet when you have finished using it.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Always disconnect the plug from the mains supply before cleaning the machine!
The exterior of the jar can be cleaned with a slightly dampened cloth. Do not use abrasive scouring pads
or powders.
Never immerse the kettle in water or other liquids.
The calc filter can be removed for cleaning when the water cools down.
In case the water used has caused minerals to build up, such as calc, it is suggested to fill half the kettle
with water and lemon juice and boilit. If impurities are still left after this, repeat the process and allow it
to cool down before emptying and rinsing it.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Iltem number: 01511

Model: ThermoSense 370 Clear
900-1100 W, 220-240V, 50/60 Hz
Capacity: 1.7 L

Made in China | Designed in Spain
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7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES
The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), specifies
E that old household electrical appliances must not be disposed of with the normal unsorted munici-
pal waste. Old appliances must be collected separately, in order to optimize the recovery and recy-
B (ing of the materials they contain, and reduce the impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose of
the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be removed from the
appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the correct disposal of
old appliances and/or their batteries.

8. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY
TThis product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof of purchase is
submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given proper use, as explained in this

instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:
The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten, exposed
to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault attributable to the
customer.
The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the official
Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based on current

legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate to contact

Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

14 THERMOSENSE 370 CLEAR
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2.MHCTPYKLILA MO TEXHNKE BE3OINMACHOCTHU

BHrMaTenbHO npoynTanTe 3T1 MHCTPYKUMK Nepes
ncnonb3oBaHmem npnbopa. CoxpaHnTe 3Ty MHCTPYKLUMIO AnA
MNCMNONb30BaHKMA B byayLiem nnmv ansa HoBbIX NO/b30BaTenen.

- YbeauTecs, HTO HanpsAXKeHre ceTm COOTBETCTBYET HaNpPAMKEHMIo,
YyKa3aHHOMY Ha MacrnopTHOM Tabanyke nprbopa 1 4To po3eTKa
3a3emseHa.

- He norpykanTe WHyp, BUAKY UK NHOOYI0 HECEMHYH YacCTb
npmnbopa B Bogy 1AM N0OYHO APYrYH *KUAKOCTb, @ TaKKe He
nogBepranTe BO34eMCTBUIO BOAbI 31eKTpUYecKme coegnHeHus
yCTponCTBa. YoeamnTech, 4TO BalLK PyKM Cyxue, npexkae 4em bpatb
B PYKM 3MEKTPOBU/IKY MW BKAKOYATL Nprobop.

BHUMAHMWE : B cnyuae ecnm yCTpOMCTBO yNano B BOA4Y, HeMeaneHHo

OTKAYKMTE ero oT ceTu. He mnorpy»anTechb 3a HUM B BOAY.

- PerynapHo npoBepsanTe WHyp NMTaHWA Ha Hannyme
BUAMMBIX NOBpeXkaeHun. Ecnuv WHyp noBperkaeH, ero
HeobXoAMMO 3aMeHUTb 0PULMANbHbIM CePBUCHbLIM
ueHTpom Cecotec.

- Hewucnonb3yinTte WHyp a8 nepeHockn kabenb NnuTaHua. He
MCNonb3ynTe Kabenb B KauecTse nepeHocku. He
nepexkpy4YmBanTe kabenb yepes ocTpble yribl. I3beranTe
KacaHMa Kabena c ropayrMm NoBepPXHOCTAMM.

BHUMAHUWE: He wmcnonb3yinTe yCTPOMCTBO ecnu ero Kabess,
BUAKA WAM  KOPMNyC MNOBpexkdeHbl, B Caydyae MNOJAOMKM
yCTPOWCTBA MW eCcnun yCTPOMCTBO Naaano.

- Hewcnonb3yiTe ycTPOMCTBO CO B3PbIBOOMACHBIMU UM
TOKCNYHBIMW NMapamMu.

- YCTPOWCTBO He npegHa3HayYeHo 41 UCMoib30BaHWA 4eTbMU B
BO3pacTe 40 8 neT, geTu cTaplue 8 neT, MoryT MCNo/b30BaTh
YCTPOMCTBO eC/IM OHW HaxoAaTCa Nog NoCTOAHHbIM HaboAeHeM
B3pOC/bIX.
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[laHHOe yCTpOoMCTBO MOXKeT MCMOAb30BaTbCA 4eTbMM
CTapwe 8 neT 1 AMuamu C orpaHUYeHHbIMN GU3NYECKUMMU,
YYBCTBUTE/bHbIMU UM YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMM, @
TaK*e C HegoCTaTKOM OMbITa UAKW 3HAHWUI, eC/IU UM 33
HMMM eCTb NOCTOAHHOE HabnaeHre nan NpegocTaBieHa
MHCTPYKUMA OTHOCUTeIbHO 6@30MacHOro MCNosib30BaHnA
yCTPOMCTBA, 1 N0Nb30BaTe b MOHVMMAEeT BCe PUCKM
MCNO/b30BaHMUA.

CnegnTe 3@ ManeHbKUMK 4eTbMU, HTOObI OHU He Urpanau C
npubopom. Heobxoarmo npucTanbHoe HabageHme 3a
AeTbMU, KOrga A4eTu No/b3yTCa YCTPOMCTBOM UK,
yCTPOMCTBO paboTaeT pagom C HUMM.

[lepnTe yCTPoMCTBO 1 ero Kabenb NUTaHMA BAanM oT
agetem mnaglwe 8 ner.

He ocTtaBnanTe ycTponcTBo 63 npucMoTpa BO Bpems
paboTbl ycTponcTea. OTKAOYaKTe YyCTPONCTBO OT CeTw,
KOrga Bbl 3aKOHYMAM MCMNONb30BaTh YCTPOMCTBO UM KOrAa
Bbl MOKMA@eTe KOMHaTYy.

He nbiTanTecb CamoCcToATe/IbHO PEMOHTMPOBaTb
yCcTpomncTBo. [lepeganTe yCTPOMCTBO 419 PeMoHTa B
odunuUManbHbIM cepBUCHbIM LeHTp Cecotec.

OuncTRy M 06CNYKMBAHME HEOBXO0AMMO NMPOBOANTbL TO/TbKO
B COOTBETCTBUM C AaHHOW MHCTPYKLMEeNn, 4Tobel ybeamnTcs,
4YTO YCTPOMCTBO paboTaeT KOPPEKTHO. BeikatounTe n
OTKAKUMTE YCTPOMCTBO OT CeTW nepeg ero O4MCTKOMN.
OunCTKY M 06CNYKMBAHME He A0MXKHbI MPON3BOAUTL ALTU.
B cnyyae ecnm Bbl He cobrpaeTech MCMob30BaThb
YCTPOMCTBO, XpaHUTe ero B Cyxom 6e3onacHom mecTe C
MHCTPYKLMEen.

THERMOSENSE 370 CLEAR
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BHUMAHMWE: B cnyyae ecnm Bbl NepenosH1Te YanHK BOA40M,
BOAa MOXKET Bbl/IMBATLCA Yepes Bepx.

- Heuncnonb3yinTe yCTPOMCTBO Ha OTKPbLITOM BO34yXe.

- Vcnonb3yinTe yCTPOMCTBO TO/IbKO MO Ha3Ha4YeHMto.

- YalHWK MOMKHO MCMO/b30BaTb TO/IbKO C MOACTAaBKON.

- Vcnonb3yinTe TO/MbLKO X0N04HYH BOAY NMPU HANo/AHeHUW YaliH1Ka.
- YpoBeHb BOAbl A0/XKeH BbITb Mexxay oTMmeTkamMmm MIN 1 MAX.

+  BbIkatoumTe YaHKK, Nperkae Yem CHMMaTb ero C 6asbl.

- Bcerpga npoBepsiiTe, 4Tobbl KpbiLLiKa Hbina MNA0THO 3aKpbITa.

- Kopnyc yaiiHnKa gosykeH coBnagaTth C 6a3oi YanHrKa.

- 3TO YCTPOMCTBO NpegHa3HayeHo A41a NCNo/1b30BaHMA B
AOMaLLHeM X03AMCTBe M aHaNornyHbIX emy:

- KYXHW B MarasunHax, obucax n gpyrmx paboumnx nomMmeLleHmnax;

- bepmepcKme aoma;

- KNMeHTaMM B rOCTUHMLEX, MOTeNAaX 1 APYrMx MecTax NpoXK1MBaHMS;
- B CNA/IbHAX W CXOMUX NOMEeLLeHUAX;

- He npurkacamnTech K ropayei NoBepxHOCTHM YaliHK1Ka, Nocse ero
paboTbl, NOAOHKAMNTE, MOKA OH OCThIHET B TRYEHMEe HECKOIbKUX MUHYT.
- He nogHocuTe MU0 B HanpasaeHun napa, Ytobbl n3bexKaTb 0XKoros
KOKM.

- Bo nsberkaHme orkora KoxKu He 0TKPbIBANTE KPbILLKY BO Bpems
paboTbl YaMHMKa.

- AKKypaTHO OTKPOMTEe 1 3aKPONTE KPbILLKY, MOKa YalHWUK ropadnii.

BHUMAHMUE : byabTe npeaesbHO OCTOPOXKHbI NpU
nepemMeLLeHn YamHKKa C KMNa4eHon Bo40M M3 OAHOM0 MecTa
B Apyroe. HMKorga He MCNob3yMTe KPbIWKY, YTOObI AeprkaTb
YarHWK. Bcerga ncnonb3lymTte pyuky.

« He BKaO4anTe NyCcToM YamHUK.

- Hewucnonb3aynte 6asy YaHMKa ana Apyrux uenem.

- He oTKpbiBanTe KpbILWKY 40, BO Bpemsa 1 Cpasy nocne
KUMNeHWA YaMHWKa, 4ToObl n36erxkaTb OXKora.
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2.MNEPEA NEPBbIM NCMO/Ib30BAHNEM

epe nepsbIM UCMOb30BaHMEM YCTPOMCTBA ABaXKAbl BCKMNATUTE Body 6e3 UMCTAWMX CPeacTs 1 3aTem
cnenTe Boay.

. YalHWK BCeraa AoKeH BbiTb OTKOUEH 0T CeTV Npu HaNoAHeHUn U 406aBeH BOgbl.
. HanonHuTe YaHVK BOAOM 40 *enaemoro ypoBHA. He npesbiwaiTe oTmeTky Makc. Micnonbayite
MNHAMKaTOpP YPOBHA BOAbI.

BHUMAHMWE: He 3a6yabTe NA0THO 3aKPbITh KPbILLKY MOC/Ie HAaNoMHeHWA YaliHKKa BOAOW, MHaYe OH He
BbIKIOYMTCA aBTOMATUHECKN NOCAe BKKOYEHHMS.

. He 3anmBaiTe meHee 0,5 n Bogbl. Bcerga HyskHo HanveaTe MuHumMym 0,5 1 Boabl YTOBbI
npesoTBPaTUTh BbICbIXaHWe YaiiHKa BO BpemaA paboTsbl.

. He HanusaliTe 6onee 1,7 n Boabl. He npesbiwainTe otmeTky MAKC.

. B ycTpoiicTBe ycTaHoBneHa cucTemMa, npeaoTepallatowan neperpes. OHa KOppeKkTHo paboTaeT, ecam
YalHUK ByaeT BKAOYEH C HeaoCTaTOHHbIM KOMYeCcTBOM BoAbl. ECv cnucTema cpaboTana, OTKAoUMTe
YalHUK OT PO3eTKM U AalTe YalHUKY OCTbITb B TedeHne 5-10 muHyT. HanenTe 4oCTaTOYHO BOAbI, U OH
6yaeT paboTaTb HOPMasbLHO.

. Mocne 3akmMNaHMA yCTPOMCTBO @aBTOMATUYECKM BbIKKOYaeTCA.

. OTKAKOUMTE YaMHWK OT 31eKTpoCceTy.

. He oTKpbIBaMTe KpbILLKY MNPU HAaAMBaHUN.

. Ecnv YalHMK NepenosiHeH, Yepes Hero MOXKeT BbIAUTLCA KUMNALLAA BOAa.

4. 3KCNNYATALMA

. [MocTaBbTe YalHWK Ha ero OCHoBaHue.

. HarkmuTe BbikAtoUaTenb Ha pyyKe, 3aropuTca CBeT, M YCTPOMCTBO HaYHeT paboTaTs.

. KaK TonbKo BOoAa 3aKMNUT, MHAMKATOP NOracHeT 1 U34acT 3BYKOBOW CUrHan. YanmHuk
BbIK/IIOYMTCA aBTOMATUYECKMN.

. 10 OKOHYAHWK UCMOIb30BAHMA OTKAKUNTE YHTPONCTBO OT PO3ETKU.

5. OYUCTKA N OBCNYHUBAHUE
Bceraa BbiHMMalTe BUAKY 13 pO3eTKW Nepes 04MCTKOM YaiHuKal

. BHewHtowo NOBEpPXHOCTb YalHKKa, npn HEO6XD,ELMMDCTI/I. HYXHO o4yMLLaTh Cierka BaXKHOMN
TKaHbto 6e3 MOLLMX CcpeacTs.

. HuKoraa He norpyanTe YalHWK B BOAY UAM APYrYH HKUAKOCTb.
. 13BeCTKOBbLIV GUABTP MOXKHO CHUMaTb 414 O4MCTKK, KOrga oCThiHeT BOAa B YalHMKe.

. PekomeHgyeTca ounLLaTh M3BECTKOBbIN GUALTP Ceytolwmnm 06pa3om: 3aA1Tb HaNnoAOBUHY
BOAOW, 406aBUTb B BOAY COK OAHOMO /IMMOHA 1 LOBECTU 0 KMMeHWsa, Npy HeobxoaAMmMocTy
noBTOPUTbL Npouecc. Ana nydwero abderTa coBeTyem AaTh YalHUKY OCTbITb BMeCTe C BOAOM.
Onon0oCHNTE ero YUCTOoM BOAOW, M YaMHUK ByAeT roTOB K MCMO/b30BaHMIo.
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6. TEXHWYECKNE XAPAKTEPUCTUKAN

Mogens: ThermoSense 370 Clear

Koa npoaykTta: 01511

BmectumocTb:1,7n

JnexkTponutanue: 220-240 V~, 50/60 Hz
HanpsaeHne nyactota: 900-1100 Bt
Cnenaro B KuTae | PaspaboTaHo B Micnanuu

7. YTUIU3ALMA CTAPLIX 3/IEKTPUYECKNX U3AEANI

EBponeiickaa avpektuea 2012/19 / EU 06 yTuaMsaumu 31eKTPUHECKOro W 31eKTPOHHOro
o6opyanosanna (WEEE) ycTaHasnuBaert, 4TO CTapble GbiTOBbIE 371EKTPONpuGOpLl Henb3sA
YTUAN3NPOBATL BMECTE C 06bIYHBIMM HRCOPTMPOBAHHBLIMU MYyHUUMMNAAbHBIMK 0TXo4amu. CTapble
nprbopbl AOMKHBI COBUPATLCA 0TALNLHO, YTOBLI ONTUMU3NPOBATL YTUAN3ALMIO U NepepaboTKy

cofepKallmxca B HUX MaTepunanos, a TakKe CHU3UTb BO34eNCTBMe Ha 340p0oBbe YenoBeKa 1
OKpy>KatoLLyto cpeay. [lepedepKHyTbIN CUMBO/ «<MyCOPHAA KOP3KHa» Ha U34en1M HanoM1HaeT Bam O Ballei

0643aHHOCTW NPaBUABHO YTUAN3MPOBATL NPUBOP. EC/IM yCTPOMCTBO MMeeT BCTPOEHHY0 baTapeto nan
MNCNOAb3yeT akKyMyAaTOpbI, UX CedyeT U3Bneds 13 npubopa 1 yTUAM3NpoBaTh COOTBETCTBYOLLMM 06Pa30M.
MoTpebuTen 4oNKHbI CBA3ATLCA CO CBOMMMW MECTHBIMM BAACTAMM UM PO3HUYHLIM NPOAABLOM ANs
nony4eHna MHGOPMaLMN OTHOCUTENBLHO NPaBUALHOM YTUAM3AUMM CTapbiX NPMBOPOB 1 / Unn 1x baTtapen.

8. CEPBNCHOE OBCNYKUBAHUE N TAPAHTUA

Ha aaHHbIM NPOAYKT NPesoCcTaBNARTCA rapaHTUA B Te4eHre 2 1eT C AaTbl NOKYMKK, MPU yCA0BKUK
npefocTaBneHns 4OKyMeHTa, NOATBePXKAAIOLLEr0 MOKYMKY, HAX0XAEHWA MPOAYKTa B OT/IMHHOM
HU3MHECKOM COCTOAHWUM 1 MPaBUIbHOM M0/b30BaHUM, KaK OMMCaHO B 3TOM PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaumnm.
[@apaHTuA He pacnpocTpaHAeTCA Ha CneaytoLmne CUTyaumnm:

« [lpoayKT ncnonb3oBasnca B Lenax, 0TIMYHbIX OT NpegHa3Ha4YeHHbIX 419 Hero, MCnosb3osasnca
HenpaBWAbLHO, NOABePranca NageHuto, BO34eMCTBUIO BAAr, MOrpyXKeHUo B XKUAKME UK KOPPO3UliHbIe
BeLLeCTBa, @ TaKKe APYyrMM HeMCnpaBHOCTAM, CBA3aHHbLIM C BO3AeNCTBMEeM NokynaTens.

+ MpoayKT 6bin pa3obpaH, MoANULMPOBAH AN OTPEMOHTUPOBAH AMLAMU, HE YNOAHOMOYEeHHbIMM
odurumansHoli cny»kboi TexHuyecko noagaeprkku Cecotec.

+ HencnpaBHOCTK, BO3HMKatOLWMe B pe3ynbTaTe M3HOCa ero PacxXoAHbIX UK 3anacHbIX YacTen 13-3a
NMOCTOAHHOMO UCMOb30BaHMA.

- FapaHTuiMHoe 06CNyKMBaHMe NOKPbLIBAET BCe NPON3BOACTBEHHbIE AedeKTbl Ballero ycTpoicTea B
TeyeHve 2 neT, B COOTBETCTBMM C AeCTBYOWMM 3aKOHOAATeNbCTBOM, 38 UCKAKYEHMEM PacXOAHbIX
feTanei. B cayyae HenmpaBmMAbHOro MCMOAb30BaHMA rapaHTWa He pacnpocTpaHsaeTca. Ecam B no6on
MOMEHT Bbl 0BHapYKMTe Kakne-a1bo Npobaembl C BalLMM NPOAYKTOM MAN Y BaC BO3HUKHYT Kakne-anbo
comMHeHus, obpawanTecs B OdunumanbHbii cepBucHbii LeHTp Cecotec

Smart Group

CanT: https://service.smartgroup.ua/

Neten.: 0 800 300 245
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2. IHCTPYRUIA 3 TEXHIKWN BE3IMNEKA

YBarkHO MpoYnTanTe Ui iIHCTPYKLIi nepeg BUKOPMUCTaHHAM nNpunaay.

36eperkiTb L IHCTPYKLIi 419 BUKOPUCTAHHA B ManbyTHboMY abo

018 HOBMX KOPWCTYBauiB.

- [lepexkoHaMTecs, Wo Hanpyra Mmepexi BiANoBiAAE 3HAYEHH!O,
Ha4pyKoBaHOMYy Ha Tabnauyui npunagy i Wo po3eTKa 3a3emneHa.

- He 3aHyptonTe WHyp, BUAKY abo byab-aKy He3HIMHY 4aCcTUHY
npunagy B BoAy abo byab-AKy iHLWY PiAMHY, @ TaKOX He
niggaBanTe BNAMBY BOAM €NeKTPUYHI 3'€AHaHHA MPUCTPOLO.
MepeKoHamTecs, LWo Balli PyKK Cyxi, MepLl Hixk 6paTu B pyKM
ef1eKTPoBUIKY abo BKAKOYATM Npuaaa.

YBArA: y pasi aKLlio BiH BNaB y BO4Y, HeramHo BUMKHITb MOro
Bif Mmepexi. He nopmHainTe 3a HUM y BOAy.

- PerynAapHo nepesipanTe WHyYpP *K1MBAEHHA HAa HAABHICTb
BUAMMMX MOLWKOAMKEHb. AKLLO0 WHYP MOLWKOAKEHUN, Noro
HeobxigHO 3amMiHUTK B ynoBHOBar*keHoMy LieHTpi Cecotec.

- He BrKOpUCTOBYIMTE WHYP A8 NepeHeceHHsa Kabenb
YKMBEHHA. He BMKopUCTOBYMTe Kabesb 418 nepeHeceHHs.
He nepekpyuyinTe kabenb yepes rocTpi KyTn. YHUKaNTe
TOPKaHHA Kabeslto 3 rapadrMm NoBepPXHAMM.

VYBATA: He BUKOPWCTOBYMTE NPUCTPIM AKLLO MOro Kabesnb, BUIKa
abo Kopnyc NOLWKOAXKeHi, B pasi NoNoOMKM NpUCcTPoro abo AKLLO
npUCTpin Nagano.

- He B1KopucTOBYIMTE NPUCTPIN 3 BUOYXOHeb6e3neyHnummn abo
TOKCUMYHUMU Napamu.

- [lpuCTpi He NpM3HaYeHnM 4Na BUKOPUCTAHHA AiTbMK BiKOM 40
8 pokiB, a4iT cTaple 8 pokis, MOXyTb BUKOPUCTOBYBaTH
MPUCTPIN AKLLO BOHM 3HAX0A4ATbCA Nig NOCTIMHVM HArn1940M
LOpOCANX.

- s cuctema moxke BUKOPMCTOBYBATUCA A4iTbMU CTapLue 8 pokiB
Ta ocobamm 3 06MerReHUMK Qi3UYHUMM, Yy TAUBMMM abo
PO3YMOBUMM 34i6HOCTAMM, @ TAKOXK BiANOBIAHOro A0CBiAY Ta
3HaHb, AKLLO iIM 338 HUMW € NOCTINHe cnocTeperkeHHsa abo HagaHa
IHCTPYKLUiA Wo40 6e3ne4yHoro BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLD, i
KOPWCTYBaY PO3YMIE BCi PU3UKU BUKOPUCTAHHA.
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« CnigkynTe 3@ ManeHbKMMM AiTbMU, o0 BOHKM He rpanmca 3
npunagom. HeobxigHo nNuibHe CnocTeperKeHHs 3a AiTbMu, Kou
AiTV KOPUCTYIOTLCA MPUCTPOEM abo, NPUCTPIM NpaLoe Nopas 3
HUMU.

- He niggaBaiTe npuHTep i MOoro Kabenb »K1BaeHHA nogani Bia
Aiten monogue 8 pokis.

- He 3anumwainTe npucTpin 6e3 Harnaay nig yac poboTy NpUCTPOLO.
He 3abyBaliTe BUMKUKaTX NPUCTPIM Big MeperKi, Koau B/ 3aKiHunAn
BUKOPWCTOBYBaTW NPUCTPI abo KoK BM 3aNMLLAETE KIMHATY.

- He HamaranTeca camoCTiHO peMoHTYBaTM NPUCTPIN.
[NepeganTe NpUCTPRIM 4NA PeMOHTY B OQILIMHMNK CePBICHUIA LeHTP
Cecotec.

» QuunLLeHHsA i 06cNyroByBaHHA HEOOXiAHO MPOBOANTU TiNTbKU Y
BiANOBIAHOCTI 3 L€ IHCTPYKLEHD, 106 NepeKoHaeTbCA, Lo
NPUCTPIN NPALOE KOPEKTHO. BUMKHITb i BigKIO4WiTh MPUCTRIN Big
Meperki nepes moro O4YMLLLeHHAM.

+ QuumLLeHHsa i 06cnyroByBaHHA He MOBUMHHI BUPOOAATY AiTw.

- Y BMNaaky AKL0 BM He 361paeTeca BUKOPUCTOBYBATU NPUCTRIN,
36epiraiTe oro B Cyxomy 6e3neyHomMy MicCLi 3 iIHCTPYKLIEO.

VYBAlA: y pasi AKLLO B/ NepernoBHUIM YalHMK BOAOHD, BOA3 MOXKe
BUAMBATUNCA Yepes Bepx.

+ He BUKOpWCTOBYMNTE NPUCTPIN HA BIiAKPUTOMY NOBITPI.

- BukopurcToByMTE NPUCTPIN TiNbKM 3@ NPU3HAYEHHAM.

+ YaMHWK MOXKHa BMKOPUCTOBYBATU TifbKW 3 NiACTaBKOHO.

- BukopucToByiMTe TiNbKM X0N04HY BOAY MPWY HANOBHEHHI
YanHUKa.

- PiBeHb Boau noBuHeH 6y Tu Mixk nosHadkamm MIN i MAX.

« BUMKHITb YalHKK, NepLu Hix 3HIMaTn 1oro 3 6asu.

- 3aBXKaM NepesipanTe, Wob KpuLiKa byna LWifbHO 3aKpuTa.
- Kopnyc yaiHMKa noBm1HeH 36iraTica 3 6a30t0 YalHKKa.
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- Len npucTtpin npysHayeHn gna BUKOPUCTaHHA B
AOMaLLUHBbOMY rOCMOAAPCTBI | aHaN0riYHUX NOMY:

- KyXHi B MarasmHax, odicax i iHWmnx pobo4ymx NpuMiLLeHHAX;

- bepmepcbKi by AMHKY;

- KNiIEHTaMU B roTenax, MoTenax Ta iHWMX MicuAax
NPOXKMBAHHSA;

- B CMa/IbHAX i CXOXKMUX MPUMILLEHHAX;

- He TopKanTeca Ao rapa4voi NoBepxHi YanMHKKa, Nicasa Moro
pob0oTWY, NoYeKanTe, MOKM BiH OXO0He MPOTAroM AeKinbKoX
XBWUANH.

- He TpumainTe 06a144a B HAaNpaMKY napa, Wob YHUKHYTH
OMiKiB LLKipw.

- o6 YHUKHYTM ONiKY LWKIPW He BiAKPUBANTE KPULLIKY Mg yac
pobOTU YaNHKKa.

- AKypaTHO BiAKPUITE i 3aKPUNTE KPULLIKY, MOKM HaMHUK
rapavmmn.

VBAlA: byabTe BKpan obepeykHi npuy nepemilieHHi YaiHuKa 3
KMN'aueHow BOAOK 3 OAHOro Mmicua B iHwe. Hikonn He
BUKOPUCTOBYMTE KPULLKY, LWO6 TpuMmMaTM aBTomMaT. 3aBxKau
BMKOPUCTOBYUTE PYUKY.

- He BmuKanTe NOPOXKHIN YaUHUK.

- He BrKopucTOBYMTE Ha3y YaHMKa ANA IHLLUX Linei.

- He BigkpvBanTe KpuULLKY 40, Nig vac i Bigpasy nicna KUNiHHA
YaMHWMKa, W06 YHUKHYTM OMiKy.

2.NePeA NEPLUNM BUKOPUCTAHHAM
Mepes nepLunm BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOLO ABIYi 3aKMN'ATUTK Bogy 6e3 3acobiB Ana uneHHa
Ta NnoTim 311iTe Boay.
YalHWK 3aBXKAM NOBUHEH OyTU BiAKAHOUEHWI Big Meperki Mpu HanoBHeHH| abo Ao4aBaHHI
BOAM.
HanoBHiTb YalMHKK BoAO 40 baxaHoro piBHA. He nepesuLlyiTe no3Hauky Makc.
BuikopucToBylTe iHAMKATOP PiBHA BOAW.
YBArA: He 3a6yabTe LLi/IbHO 3aKPUTU KPULLKY NiC/A HANOBHEHHSA YaliHUKa BOAOIO, iHaKLLe BiH He byae
BVYIMKHEHO @aBTOMATUYHO MiCAA BK/AKOYEHHS.
He 3acTocoByiTe meHwwe 0,5 1 Boan. 3aBKaAM NOTPIGHO HaAMBaTK MiHiMym 0,5 11 Boaw o6 3anobirTu
BUCKXaHHIO YaiHWKa nig Yac poboTw.
He HanvBaiTe Ginbwe 1,7 n Bogn. He nepeswiyiTe nosHauky MAKC.
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Y NpuCTpoi BCTaHOBNEHa CMCTema, Wo 3anobirae neperpis. BoHa KOpeKTHO NpautoE, AKLWO YaliHWK byae
BK/IKOUEHWI 3 He0CTaTHLO KiNbKICTHO BOAM. AKLLO CMCTema CnpauoBana, BUMKHITb YalHWK Big
pO3eTKM i AaiTe YalHMKY 0X0N0HYTK NpoTaromM 5-10 xBunnH. HannitTe gocTaTHbO BoAW, | BiH Byae
npaLoBaTh HOPMasbHO.

Micna 3aKkMNaHHA NPUCTPIN aBTOMaTUYHO BUMMWKAETbLCA.
BUMKHITb YaliHWK Big enekTpomepesi.
He BiakpurBaTe KpULLIKY NPy HanMBaHHI.

AKLO YalHWK nepenoBHeHm%, yepes HbOro Mox<e BUINTUCA K1NaAada Boga

4. EKCNAYATALIA

MNocTaBTe YalHWK Ha oro niacTasy.
HaTuCHITE BUMUMKaY Ha pyuLli, 3aropuTbCA CBITAO, | NPUCTPI NOYHe NpaLoBaTy.

AK TiNbKM BOA@ 3aKUMNWTb, IHAMKATOP 3racHe i BUAACTb 3BYKOBUIN cUrHasn. YaHUK BUMKHeTbLCA
aBTOMATU4HO.

MicnsA 3aKiHYeHHA BUKOPUCTaHHA BiAKNIOYITE YYTPOMCTBO Big PO3ETKU.

5. O4YULLLEHHA TA OBC/NTYrOBYBAHHA

3aBykan BUIMMATE BUAKY 3 PO3ETKM Nepes O4YnLLEeHHAM YaliHunKa!

. 30BHILUHIO MOBEPXHIO YalMHKKa, NpW HeobXiAHOCTI, NOTPIBHO OUMLLATY 31erka BOOrok TKaHWHo 6e3
MUHOYMX 3aC06iB.
Hikonu He 3aHyproiTe YalHWK y Boay abo iHLWWY pignHy.
BanHaAHWI GinbTp MOXKHa 3HIMaTK A41A OYMLLIEHHA, KOIM OX0N0He BOAA B YaNHUKY.
PexkomeHayeTbcA o4mLLaTV BaNHAHWN QinbTp HACTYMHUM YMHOM: 381UTIW HANO0BKHY BOAOLD, 40AaTH B
BOAY CiK 04HOr0 IMMOHa | J0BECTN A0 KMUMNiHHA, NpY HeobXiAHOCTI NOBTOPUTK Npouec. 419 Kpawioro
edeKTy pagnmo 4aTU YaHUKY OXONOHYTX Pa3om 3 BoAok. OBNONOCHITh MOro YMCTOK BOAOHD, | YaHNK
Oy/e roToBMIM 10 BUKOPUCTaHHA.

6.TEXHIYHI XAPAKTEPUCTURU
Mogenb: ThermoSense 370 Clear

Koa npoaykTy: 01511

MicTkicTb: 1,70

EnexTpoxkmnenenHa: 220-240V ~, 50/60 Hz
Hanpyra i vactora: 900-1100 Bt

3po6neHo B Kutai| Pospobnero B Icnanii

7.YTUNI3ALUIA CTAPUX ENEKTPUHHNX BUPOBIB

Esponelicbka avpexktnsa 2012/19 / EU npo yTunisadiio enekTpuyHoro Ta enNekTpoHHOro
E o6nagHaHHA (WEEE) BcTaHOBAIOE, WO CTapi NoByTOBI eNeKTponpuiaan He MoXKHa BUKMAATH
pa3om 3i 3BUHAVHNUMMN HECOPTOBaHMMM MyHiUMNanbHUMK Bigxogamu. CTapi npunagn matTs 6yTn
3ibpaHi okpemo, o6 oNTMMI3yBaTK yTUI3aLIit0 | NepepobKy MaTepianis, Wo MICTATLCA B HUX,
a TaKOXK MiHIMi3yBaTN MOXKAMBI NepeLlKoan Ha 340P0B'A N0ANHY | HABKOMWLIHE CepeoBuLLe.
NepeKpecneHunii CMMBOA «KOLWVK AN CMITTA» Ha BMPOOi Haragye Bam npo Ball 060B'A30K NpaBuibHO
yTWni3yBaTh Npunaa. AKLLO NpUCTpPi Mae BbyaoBaHy baTapeto abo BUKOPUCTOBYE akyMynaTopK, ix cig
BMHECTW 3 Npunaay i yTunilysaTu BignosigHNM YHOM. CnoxXK1Badi NOBMHHI 3B'A3aTMCA i3 MiCLLeBOIO BNaaoto
abo po3ApibHVMM NpogaBLem 418 0TpUMaHHA iHpopMaLlii LWoAo NpaBuAbHOT yTUAizauii cTapux npunagis i /
abo ix 6aTapeit.
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8. CEPBICHE OBC/1YTrOBYBAHHA | FAPAHTIA

Ha gaHuii NpoAyKT HAaA@ETLCA rapaHTia NPOTAroM 2 POKIB 3 4aTW MNOKYMKKW, 38 YMOBUW HaJaHHA AOKYMEHTa,
LLLO NiATBEPAKYE NOKYMKY, 3HAXOAKEHHA NPOAYKTY B BiAMIHHOMY Qi3MYHOMY CTaHi i npaBuabHOMY
KOPWCTYBaHHI, AK ONWMCaHO B LbOMY NOCIBHMKY 3 ekcrnayaTadil.

[@apaHTia He NOWMPKETLCA Ha HAaCTYMHI cuTyauii:

+ MpoayKT BUKOPUCTOBYBABCA B LiNAX, BIAMIHHMX Bif NPU3HAYeHNX 417 HbOro, BUKOPUCTOBYBaBCA
HenpaBWbLHO, Nig4aBaBCA NAAIHHIO, BNAMBY BOMOMM, 3aHYPEHHIO B PiaKi @60 KOPO3iliHi peHOBUHN, @ TAKOXK
iHWWM HecnpaBHOCTAM, MOB'A3aHMX 3 BNJMBOM NOKYNUA.

« MpoayKT 6yB po3ibpaHuii, moandikoBaHui abo BigpeMOHTOBaHMM 0cobamu, He yroBHOBaKeHNMU
ooiuiiHoo cny»x60oto TexHiuHoi niaTpumkn Cecotec.

+ HecnpasHoCTI, L0 BUHMKalOTb B pe3ynbTaTi 3HOCY MOro BUTpaTHUX abo 3anacHMx 4acTuH Yepes NocTinHe
BUKOPUCTaHHA.

- FapaHTiliHe 06C/1yroByBaHHA NOKPUBAE BCi BUPOOHUWYI 4edeKTY Balloro NpUcTporo NPOTAroM 2 PoKiB,
BiANOBIAHO 40 YWHHOIO 3aKOHO4ABCTBA, 3@ BUHATKOM BUTPATHWUX AeTanel. Y pasi HenpaBuabHoro
BMKOPUCTaHHA rapaHTia He NMOLIMPIOETLCA. AKLLO B Byab-AKUI MOMEHT BU BUABKUTE Byab-AKi npobaemn 3
BalLMM NPOAYKTOM abo y Bac BUHWKHYTb By ab-AKi CyMHiBW, 3BepTaiTecsa B OdiuitHnii cepBicHWiA LeHTp
Cecotec.

Smart Group

CanT: https://service.smartgroup.ua/
Neten.: 0800300 245
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2.ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di utilizzare il

prodotto. Conservare questo manuale per future consultazioni

0 nuovi utenti.

- Assicurarsi che il voltaggio della rete elettrica coincida con
il voltaggio specificato nell'etichetta di classificazione del
prodotto e che la presa abbia la messa a terra.

- Nonsommergereil cavo, la spina o qualsiasi altra parte fissa
del prodotto in acqua o in qualsiasi altro liquido. Non esporre
le connessioni elettriche all'acqua. Assicurarsi di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere il prodotto.

AVVERTENZA: se il prodotto cadesse accidentalmente in acqua,

scollegarlo immediatamente. Non toccare 'acqua!

- Ispezionare il cavo di alimentazione regolarmente in cerca di
dannivisibili. Se il cavo presentasse danni, deve essere riparato
dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec onde
evitare qualsiasi tipo di pericolo.

- Non trasportare il prodotto o trascinarlo usando il cavo di
alimentazione. Non usare il cavo come manico. Non forzare
il cavo contro angoli o bordi affilati. Non passare il prodotto
sopra il cavo di alimentazione. Mantenere il cavo lontano da
superfici calde.

AVVERTENZA: non usare il prodotto se il cavo, la spina, o

la struttura, presentano danni, oppure se non funziona

correttamente, se ha patito una caduta o se ha subito danni.

+  Non usare il prodotto in spazi chiusi in cui potrebbero
manifestarsi vapori esplosivi o inflammabili.

- Lapparecchio non deve essere usato da bambini di eta
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compresa tra i 0 e gli 8 anni. Questo elettrodomestico puo bollitore. Lacqua in ebollizione potrebbe fuoriuscire dalla

essere usato da bambini di 8 anni di eta e maggiori di 8 anniin caraffa.

caso di supervisione continua.

Questo prodotto pud essere utilizzato da persone con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con mancanza
di esperienza e conoscimento, solo sotto supervisione, o se
hanno ricevuto informazioni in merito ad un utilizzo sicuro
dell'apparecchio, capendo i rischi che questo implica.
Vigilare i bambini per assicurarsi che non giochino con
il prodotto. € necessaria una supervisione continua se il
prodotto e in uso vicino ai bambini, o da loro stessi usato.
Tenere il prodotto e il suo cavo fuori dalla portata di bambini
inferiori agli 8 anni di eta.

Non lasciare il prodotto senza supervisione mentre e in uso.
Scollegarlo dalla presa dopo l'uso, o se si esce dalla stanza.
Non cercare di riparare il prodotto da soli. Contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente
quando non e in funzione, o quando lo si sposta da un luogo
all'altro o prima di montare o smontare pezzi. Onde evitare il
pericolo d'inciampare, avvolgere il cavo in modo sicuro.

La pulizia e la manutenzione del prodotto devono essere
effettuate seguendo le istruzioni di questo manuale per

Non usare questo prodotto all'esterno.

Utilizzare questo prodotto esclusivamente per lo scopo al
quale e destinato.

Il bollitore potra essere utilizzato solo con la base di serie.
Usare solo acqua fredda per riempire la caraffa.

ILlivello di acqua deve stare tra i segni MAX. e MIN.

Spegnere il bollitore prima di toglierlo dalla base.

Questo prodotto e destinato a un uso domestico e simile, come
indicato nei seguenti casi:

- Negozi, uffici e altri ambienti simili.

- Hotel e locali residenziali.
Evitare di toccare la superficie calda quando l'apparecchio
e in funzione e fino a che non sia trascorso un certo tempo
di raffreddamento. Utilizzare il manico per prendere
'apparecchio.
Non porgere il viso in direzione del vapore cosi da evitare
ustioni.
Non alzare il coperchio mentre il bollitore e in funzione cosi
da evitare ustioni.
Aprire e chiudere con attenzione il coperchio mentre
'apparecchio e caldo.

assicurare il corretto funzionamento dello stesso. Spegnere
e scollegare il prodotto prima della pulizia.
La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate

AVVERTENZA: fare molta attenzione nello spostare il bollitore
con acqua calda al suo interno da un lato all'altro. Mai prenderlo
dal coperchio, bensi dall'apposita impugnatura del manico.

da bambini.
Conservare il prodotto e il manuale di istruzioni in un posto
asciutto quando inutilizzato.

AVVERTENZA: non oltrepassare il livello limite di acqua del

THERMOSENSE 370 CLEAR

Non mettere in funzione il bollitore vuoto.
Non utilizzare la base per altri scopi.
Non aprire il coperchio durante la fase di ebollizione,
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nemmeno qualche minuto prima o dopo di questa, cosi da
evitare bruciature con il vapore.
AVVERTENZA: evitare che l'acqua schizzi sul monitor LCD e sui
tasti del prodotto, potrebbe danneggiare il sistema elettronico.

3. PRIMA DELL'USO
Prima di usare il bollitore per la prima volta, occorre fare bollire 'acqua due volte di seguito senza nessun tipo
di detergente.
ILbollitore dovra essere sempre scollegato dalla corrente elettrica quando vi si aggiunge acqua.
Riempire il bollitore con acqua fino al livello desiderato. Non superare lindicatore del livello limite. £
possibile riempirlo dalla bocchetta o aprendo il coperchio.
AVVERTENZA: non dimenticare di chiudere sempre correttamente il coperchio, altrimenti, il bollitore non si
spegnera automaticamente al bollire dell'acqua.
Non porre meno di 0,5 L d'acqua. Raggiungere sempre il segno MIN per evitare che evapori tutta durante
il funzionamento.
Non riempire oltre gli 1,7 L di acqua. Mai oltrepassare il segno MAX. cosi da evitare rovesciamenti d'acqua
sul prodotto e sulla base.
Il prodotto dispone di un sistema automatico di sicurezza per proteggerlo dal surriscaldamento. Il sistema
si attivera se non ci sara acqua a sufficienza. Se il sistema si attivasse, scollegare il bollitore dalla presa di
corrente e lasciare che si raffreddi durante 5 0 10 minuti. In seguito riempirlo con acqua e tornera a funzionare.
In seguito all'ebollizione raggiunta, il prodotto si spegnera automaticamente.
Sconnettere il prodotto dalla corrente elettrica.
Non aprire il coperchio quando si versa.
C'eilrischio di fuoriuscita d'acqua se si oltrepassa il livello.

4. FUNZIONAMENTO
Collocare la caraffa sulla base.
Premere linterruttore sul manico, si accendera una luce e il prodotto iniziera a funzionare.
Al bollire l'acqua, lindicatore si spegnera ed al contempo emettera un suono. Il prodotto si spegnera
automaticamente.
Scollegare il prodotto dalla presa di corrente quando si ha finito di utilizzarlo.

5 PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare sempre il prodotto dalla presa di corrente prima di pulirlo.
E possibile pulire l'esterno della caraffa con un panno umido se necessario.
No utilizzare prodotti abrasivi o detergenti in polvere.
ILfiltro del calcare puo essere estratto per la pulizia quando l'acqua contenuta nel prodotto si sara
raffreddata.
Qualora si riscontrasse che, a causa del tipo d'acqua utilizzata, si fossero accumulati sedimenti mi-
nerali, come tartaro o calcare, € raccomandato riempire il bollitore fino alla meta della sua capienza
con acqua e succo di limone o con acqua e tre cucchiai di aceto e fare bollire. In caso permanessero
alcune impurita, ripetere il processo. Lasciare raffreddare prima di svuotare e risciacquare.
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6. SPECIFICHE TECNICHE
Riferimento del prodotto: 01511
Modello: ThermoSense 370 Clear
1850-2200 W, 220-240V, 50/60 Hz
Capacita massima: 1,7 litri.

Made in China | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI
La direttiva europea 2012/19/UE sui Residui di Apparecchi Elettrici ed Elettronici (RAEE) specifica che
gli elettrodomestici non devono essere riciclati con il resto dei rifiuti municipali. | suddetti
elettrodomestici devono essere gettati separatamente per ottimizzare il recuperamento e il
mmmmm 'iciclaggio di materiali e, in questo modo, ridurre limpatto sulla salute umana e sullambiente.
ILsimbolo del contenitore barrato le ricorda l'obbligo di gettare questo prodotto in modo corretto. Se
il prodotto in questione annovera batterie o pile per il suo funzionamento elettrico, queste dovranno essere
estratte prima di gettare il prodotto, ed essere trattate a parte come un residuo di differente categoria.
Per ottenere informazioni dettagliate circa la forma pili adeguata per gettare i suoi elettrodomestici e/o le
corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

7. GARANZIA E SAT
Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni al decorrere dalla data d'acquisto, sempre se si conserva e s'invia
la fattura d'acquisto, se il prodotto e in buono stato fisico e se ne & stato fatto un uso adeguato, cosi come
indicato in questo manuale d'istruzioni.
La garanzia non coprira:
Se il prodotto e stato usato fuori dalle sue capacita e utilita, maltrattato, colpito, esposto allumidita,
immerso in qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come per qualsiasi altro errore attribuibile al con-
sumatore.
Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT ufficiale di
Cecotec.
Se il problema e causato dalla normale usura dei pezzi dovuta all'uso.
ILservizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione durante 2 anni in base alla legislazione vigente, ec-
cetto per i pezzi sottoposti a usura. In caso di mal utilizzo da parte dell'utente il servizio di garanzia non sara
responsabile della riparazione.
Qualora siriscontrassero anomalie nel prodotto, oppure se si desiderasse ottenere delle informazioni, occorre
contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec al seguente numero di telefono: +34 96 3210 728.
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2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as seguintes instrucoes de seguranca antes
de usar o produto. Guarde este manual para futuras referencias
OU NOVOS USUAarios.

Certifique-se de apoiar o produto numa superficie plana,
seca e estavel.

Nao utilize o produto perto de janelas ou portas, a chuva
podera causar um curto circuito.

Nunca deixe o produto a funcionar sozinho, é necessaria
uma constante supervisao do mesmao.

Assegure-se de que a voltagem de rede coincide com a
voltagem especificada na etiqueta de classificacao do
produto e que a tomada tenha corrente.

Nao abra a tampa por onde passa o ar enquanto estiver em
funcionamento.

ATENQAO: se o produto cair acidentalmente na agua, desligue
da tomada ou fonte de alimentacao. Nao toque na agua!

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em

busca de danos visiveis. Nao ha nenhum tipo de peca no
interior do aparelho que o utilizador possa reparar. Se o
cabo apresenta danos, deve ser reparado pelo Servico de
Assisténcia Técnica oficial de Cecotec para evitar qualquer
tipo de perigo.

Nao transporte o produto ou puxe pelo cabo de
alimentacao. Nao use o cabo de alimentacao como asa. Nao
force o cabo contra esquinas ou bordas afiadas. Nao passe
o produto por cima do cabo de alimentacao. Mantenha o
cabo longe de superficies quentes.

ATENCAO: n&o use o produto se o cabo, a tomada ou a
estrutura estiverem danificadas ou se nao funcionam
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corretamente ou se sofreram alguma queda.

Nao use os produtos em espacos fechados onde possam
produzir-se vapores explosivos infamaveis quentes.

O aparelho nao deve ser usado por criancas desde O a 8
anos de idade. Este eletrodoméstico pode ser usado por
criancas maiores de 8 anos de idade sempre e quando
estiverem sob supervisao.

Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta

de experiéncia se estiverem sob supervisao ou tenham
recebido instrucAes concernentes ao uso do aparelho de
forma segura e entendem os riscos que este implica.
Supervisione as criancas para assegurar que nao brinquem
com o produto. € necessério dar uma supervis3o estrita se o
produto estiver em uso perto de criancas.

Mantenha o eletrodomeéstico e o seu cabo fora do alcance
das criancas de idades inferiores a 8 anos.

Nao deixe o produto sem supervisao enquanto estiver

em funcionamento. Desligue da corrente elétrica quando
acabe de usar ou quando abandonar a drea onde estiver em
funcionamento.

Nao tente reparar o produto por si mesmo. Contacte com o
Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec.

Desligue o produto da fonte de alimentacao quando nao
estiver a usar, quando o mover de um lado para outro ou
antes de o montar ou tirar pecas. Para evitar o risco de
tropecar, enrole sempre o cabo de forma segura.

A limpeza e manutencao do produto devem ser efetuadas
de acordo com este manual de instrucdes, para assegurar
o correto funcionamento do mesmo. Desligue sempre o
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produto antes de limpar.

- Alimpeza nao deve ser feita por criancas.

- Guarde o produto e o seu manual de instrucoes num lugar
seco e seguro quando nao estiver em uso.

ATEN(;AO: nao ultrapasse o limite do nivel de agua da cafeteira.

A agua a ferver poderd saltar da jarra.

- Nao use o produto em exteriores.

- Utilize este produto exclusivamente para o propésito que
esta destinado.

- A cafeteira s6 poderd ser usada com a base de série.

- Use somente agua fria para encher a jarra.

- O nivelde agua deve estar entre as marcas MIN e MAX.

- Desligue a cafeteira antes de tirar da base.

- Este produto esta destinado para o uso domeéstico e
ambientes como os seguintes:

- Lojas, escritorios ou similares,
- Hotéis, pensodes e residéncias.

- Evite tocar a superficie quente quando estiver em
funcionamento e até que tenha arrefecido durante uns
minutos. Utilize a asa para segurar o produto.

- Para evitar queimaduras de vapor, evite por a cara na
direcao do vapor.

- Nao tirar a tampa enquanto a cafeteira estiver a funcionar.
Ha risco alto de produzir queimaduras.

- Abra e feche com cuidado a tampa enquanto estiver quente.

ADVERTENCIA:: tenha cuidado extremo ao mover a cafeteira
com agua quente de um lado para outro. Nunca segure desde a
tampa. Sempre desde a asa.

- Nao ponha a funcionar a cafeteira vazia.

- Nao utilize a base para outros propdésitos.

32 | THERMOSENSE 370 CLEAR

PORTUGUES

- Para evitar queimaduras com vapor, nao abra a tampa

durante o processo de ebulicao, minutos antes ou depois.
ADVERTENCIA: evite que a agua salpique no ecra LCD e nos
botdes de operacao do produto. A agua podera danificar o
sistema eletrdnico do ecra.

3. ANTES DE USAR
Antes de usar a cafeteira pela primeira vez, devera ferver duas vezes seguidas com &gua, sem adicionar
nenhum detergente. Deite fora a agua.
A cafeteira devera estar sempre desligada da corrente elétrica quando queira encher de adgua.
Encha a cafeteira com &gua até ao nivel desejado. Nao ultrapasse. Utilize o indicador de nivel. Podera
encher através da boca ou abrindo a tampa.
ATENCAO: ndo esqueca de sempre fechar corretamente a tampa, caso contrdrio a cafeteira ndo parara de
forma automatica ao ferver.
N&o ponha menos de 0,5L de dgua. Sempre alcance a marca MIN. Para prevenir de que se seque quando
estiver em funcionamento.
N&o encha mais de 1,7L de agua. Néo ultrapasse a marca MAX. Para prevenir que transborde agua pelo
produto e base.
Foi instalado um sistema automatico de seguranca para proteger contra sobreaquecimento. O sistema
ativara se ndo houver dgua suficiente. Se o sistema se ativa, desligue da corrente elétrica e deixe que se
esfrie por 5 ou 10 minutos. Encha com &gua e voltara a funcionar com normalidade.
Despois de ferver, a cafeteira apaga automaticamente.
Desligue o produto desde a corrente elétrica.
N&o abra a tampa ao servir.
Ha risco de expulséo de dgua se ultrapassa o nivel.

4. FUNCIONAMENTO
. Coloque ajarra na base.
Pressione o interruptor na asa, acenderd uma luz e o produto comeca a funcionar.
Quando a dgua ferva, o indicador luminoso apagara e emitird um som ao mesmo tempo. O produto
desligara de forma automética.
Desligue o produto da corrente elétrica quando acabar de utilizar.

5.LIMPEZAE MANUTEN(;AO

Sempre desligue da corrente elétrica antes de limpar o produto.
Limpe o exterior de jarra com em pano hiimido se necessario, sem utilizar dissolventes.
N&o esfregue nem utilize produtos abrasivos ou pds.
O filtro de cal pode ser removido para limpar quando a dgua tenha arrefecido. Se for possivel, tire o
filtro para limpar.
€ recomendavel, se deteta que pelo tipo de dgua, se acumulam sedimentos minerais, sarro ou cal,
encha a cafeteira de dgua até pouco mais da metade, ponha sumo de um limao (sem sementes) ou
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trés colheres de sopa de vinagre, ferver, repetir o processo se necessario e deixar arrefecer para
aumentar o efeito antes de esvaziar e enxaguar.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS
Referéncia do produto: 01511

Modelo: ThermoSense 370 Clear
1850-2200 W, 220-240V, 50/60 Hz
Capacidade maxima: 1,7 Litros

Made in China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS
Adiretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos e Eletrénicos (RAEE)
especifica que os eletrodomésticos nao devem ser reciclados com o resto dos residuos
municipais. Ditos eletrodomésticos devem ser descartados de forma separada, para otimizar a
BN recuperacao e reciclagem de materiais e, de esta maneira, reduzir o impacto que possam ter na
salide humana e meio ambiente.
0 simbolo de contentor riscado recorda a sua obrigacdo de descartar este produto de forma correta. Se o
produto em questdo conta com uma bateria ou pilha para a sua autonomia elétrica, esta deverd extrair-se
antes de ser descartada e ser tratada como um residuo de diferente categoria.
Para obter informacéo detalhada acerca da forma mais adequada de descartar os seus eletrodomésticos

e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as autoridades locais.

8. GARANTIA E SAT
Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se conserve e envie a
fatura de compra, o produto estd em perfeito estado fisico e se dé uso adequado tal e como se indica neste
manual de instrucoes.
A garantia nao cobrira:
Se o produto foi usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto a humidade,
submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer outra falta atribuivel ao
consumidor.
Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT oficial
de Cecotec.
Se a origem da incidéncia foi pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.
0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacao durante 2 anos com base na legislacao vigente,
exceto pecas consumiveis. Em caso de mau uso por parte do usudrio o servico de garantia nao se fara
responsavel da reparacdo.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o Servico de
Assisténcia Técnica oficial de Cecotec através do nimero de telefone +34 963210728.

34 | THERMOSENSE 370 CLEAR



www.cecotec.es

Grupo Cecotec Innovaciones S.L.
C/ Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia, Spain





